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ר1 וַיְדַבֵּ֥
и–говорил
H1696

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею, говоря:

ה2 עֲשֵׂ֣
сделай

לְךָ֗
себе

֙ שְׁתֵּי
две
H8147

ת חֲצֽוֹצְרֹ֣
трубы
H2689

סֶף כֶּ֔
серебряные
H3701

ה מִקְשָׁ֖
чеканными
H4749

ה תַּעֲשֶׂ֣
сделаешь

אֹתָ֑ם
их
H0853

וְהָי֤וּ
и–будут
H1961

לְךָ֙
для–тебя

לְמִקְרָ֣א
для–созыва
H4744

ה עֵדָ֔ הָֽ
общины
H5712

ע וּלְמַסַּ֖
и–для–отправления
H4550

אֶת־
–
H0853

מַּחֲנֽוֹת׃ הַֽ
станов
H4264

сделай себе две серебряные трубы, чеканные сделай их, чтобы они служили тебе для созывания общества 
и для снятия станов;

וְתָקְע֖ו3ּ
и–затрубят
H8628

בָּהֵן֑
в–них

וְנֽוֹעֲד֤וּ
и–соберутся
H3259

אֵלֶי֙ךָ֙
к–тебе
H0413

כָּל־
вся–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
община
H5712

אֶל־
к–
H0413

תַח פֶּ֖
входу
H6607

הֶל אֹ֥
шатра
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
собрания
H4150

когда затрубят ими, соберется к тебе все общество ко входу скинии собрания;

וְאִם־4
и–если–

בְּאַחַ֖ת
в–одну
H0259

עוּ יִתְקָ֑
затрубят
H8628

וְנוֹעֲד֤וּ
и–соберутся
H3259

אֵלֶי֙ךָ֙
к–тебе
H0413

ים הַנְּשִׂיאִ֔
начальники

י רָאשֵׁ֖
главы

י אַלְפֵ֥
тысяч
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэля
H3478

когда одною трубою затрубят, соберутся к тебе князья и тысяченачальники Израилевы;

ם5 וּתְקַעְתֶּ֖
и–затрубите
H8628

תְּרוּעָה֑
тревогу
H8643

֙ וְנָֽסְעוּ
и–отправятся
H5265

מַּחֲנ֔וֹת הַֽ
станы
H4264

הַחֹנִ֖ים
расположенные
H2583

דְמָה׃ קֵֽ
на–востоке

когда затрубите тревогу, поднимутся станы, становящиеся к востоку;

ם6 וּתְקַעְתֶּ֤
и–затрубите
H8628

תְּרוּעָה֙
тревогу
H8643

ית שֵׁנִ֔
вторую
H8145

֙ וְנָֽסְעוּ
и–отправятся
H5265

מַּחֲנ֔וֹת הַֽ
станы
H4264

הַחֹנִ֖ים
расположенные
H2583

תֵּימָנָ֑ה
на–юге
H8486

תְּרוּעָ֥ה
тревогу
H8643

יִתְקְע֖וּ
затрубят
H8628

ם׃ לְמַסְעֵיהֶֽ
для–походов–их
H4550

когда во второй раз затрубите тревогу, поднимутся станы, становящиеся к югу; [когда затрубите в третий 
раз тревогу, поднимутся станы, становящиеся к морю; когда в четвертый раз затрубите тревогу, 
поднимутся станы, становящиеся к северу;] тревогу пусть трубят при отправлении их в путь;

יל7 וּבְהַקְהִ֖
и–когда–собирать
H6950

אֶת־
–
H0853

הַקָּהָל֑
собрание
H6951

תִּתְקְע֖וּ
затрубите
H8628

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

יעוּ׃ תָרִֽ
тревожьте
H7321

а когда надобно собрать собрание, трубите, но не тревогу;
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וּבְנֵי8֤
и–сыны

֙ אַהֲרֹן
Аарона
H0175

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
священники
H3548

יִתְקְע֖וּ
затрубят
H8628

חֲצֹצְר֑וֹת בַּֽ
в–трубы
H2689

וְהָי֥וּ
и–будут
H1961

לָכֶם֛
для–вас

ת לְחֻקַּ֥
для–устава
H2708

עוֹלָ֖ם
вечного
H5769

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
в–поколениях–ваших
H1755

сыны Аароновы, священники, должны трубить трубами: это будет вам постановлением вечным в роды 
ваши;

י־9 וְכִֽ
и–когда–

אוּ תָבֹ֨
придёте
H0935

ה מִלְחָמָ֜
на–войну
H4421

ם בְּאַרְצְכֶ֗
в–земле–вашей
H0776

עַל־
против–

הַצַּר֙
притеснителя

הַצֹּרֵ֣ר
притесняющего

ם אֶתְכֶ֔
вас
H0853

ם וַהֲרֵעֹתֶ֖
и–затрубите–тревогу
H7321

בַּחֲצֹצְר֑וֹת
в–трубы
H2689

ם   ונֲִזְכַּרְתֶּ֗
и–будете–вспоминаемы
H2142

֙ לִפְנֵי
пред
H6440

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Элохим–вашим
H0430

ם וְנוֹשַׁעְתֶּ֖
и–будете–спасены
H3467

ם׃ מֵאֹיְבֵיכֶֽ
от–врагов–ваших
H0341

и когда пойдете на войну в земле вашей против врага, наступающего на вас, трубите тревогу трубами, — и 
будете воспомянуты пред Господом, Богом вашим, и спасены будете от врагов ваших;

וּבְי֨וֹם10
и–в–день
H3117

שִׂמְחַתְכֶ֥ם
радости–вашей
H8057

֮ וּֽבְמוֹעֲדֵיכֶם
и–в–праздниках–ваших
H4150

י וּבְרָאשֵׁ֣
и–в–началах

חָדְשֵׁיכֶם֒
месяцев–ваших
H2320

ם וּתְקַעְתֶּ֣
и–затрубите
H8628

ת צְרֹ֗ בַּחֲצֹֽ
в–трубы
H2689

עַל֚
над

ם עֹלֹ֣תֵיכֶ֔
всесожжениями–вашими

וְעַ֖ל
и–над

זִבְחֵי֣
жертвами
H2077

שַׁלְמֵיכֶם֑
мирными–вашими
H8002

וְהָי֨וּ
и–будут
H1961

לָכֶם֤
для–вас

֙ לְזִכָּרוֹן
для–памяти
H2146

לִפְנֵי֣
пред
H6440

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Элохим–вашим
H0430

אֲנִ֖י
Я
H0589

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Элохим–ваш
H0430

פ
¶

и в день веселия вашего, и в праздники ваши, и в новомесячия ваши трубите трубами при всесожжениях 
ваших и при мирных жертвах ваших, — и это будет напоминанием о вас пред Богом вашим. Я Господь, Бог 
ваш.

י11 וַיְהִ֞
и–было
H1961

בַּשָּׁנָה֧
в–году
H8141

הַשֵּׁנִי֛ת
втором
H8145

דֶשׁ בַּחֹ֥
в–месяце
H2320

הַשֵּׁנִ֖י
втором
H8145

ים בְּעֶשְׂרִ֣
в–двадцатый
H6242

דֶשׁ בַּחֹ֑
месяца
H2320

נַעֲלָה֙
поднялось
H5927

ן עָנָ֔ הֶֽ
облако
H6051

מֵעַ֖ל
от–над

ן מִשְׁכַּ֥
скинии
H4908

ת׃ הָעֵדֻֽ
свидетельства
H5715

Во второй год, во второй месяц, в двадцатый день месяца поднялось облако от скинии откровения;

וַיִּסְע֧ו12ּ
и–отправились
H5265

בְנֵֽי־
сыны–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Исраэля
H3478

לְמַסְעֵיהֶ֖ם
в–походах–их
H4550

ר מִמִּדְבַּ֣
из–пустыни

סִינָי֑
Синай
H5514

ן וַיִּשְׁכֹּ֥
и–остановилось
H7931

הֶעָנָן֖
облако
H6051

ר בְּמִדְבַּ֥
в–пустыне

ן׃ פָּארָֽ
Паран
H6290

и отправились сыны Израилевы по станам своим из пустыни Синайской, и остановилось облако в пустыне 
Фаран.
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וַיִּסְע֖ו13ּ
и–отправились
H5265

בָּרִאשֹׁנָה֑
в–первый–раз
H7223

עַל־
по–

י פִּ֥
слову
H6310

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

בְּיַד־
через–руку–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

И поднялись они в первый раз, по повелению Господню, данному чрез Моисея.

ע14 וַיִּסַּ֞
и–отправилось
H5265

גֶל דֶּ֣
знамя
H1714

מַחֲנֵה֧
стана
H4264

בְנֵֽי־
сынов–

יְהוּדָ֛ה
Йехуды
H3063

בָּרִאשֹׁנָה֖
первым
H7223

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–войскам–их

וְעַל־
и–над–

צְבָא֔וֹ
войском–его

נַחְשׁ֖וֹן
Нахшон
H5177

בֶּן־
сын–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
Аминадава
H5992

Поднято было во-первых знамя стана сынов Иудиных по ополчениям их; над ополчением их Наассон, сын 
Аминадава;

ל־15 וְעַ֨
и–над–

א צְבָ֔
войском

ה מַטֵּ֖
колена
H4294

בְּנֵי֣
сынов

יִשָׂשכָר֑
Иссахара
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
Нетанэль
H5417

בֶּן־
сын–

ר׃ צוּעָֽ
Цуара
H6686

и над ополчением колена сынов Иссахаровых Нафанаил, сын Цуара;

ל־16 וְעַ֨
и–над–

א צְבָ֔
войском

ה מַטֵּ֖
колена
H4294

בְּנֵי֣
сынов

זְבוּלֻן֑
Зевулуна
H2074

אֱלִיאָ֖ב
Элиав
H0446

בֶּן־
сын–

חֵלֽוֹן׃
Хелона
H2497

и над ополчением колена сынов Завулоновых Елиав, сын Хелона.

ד17 וְהוּרַ֖
и–была–разобрана
H3381

ן הַמִּשְׁכָּ֑
скиния
H4908

וְנָסְע֤וּ
и–отправились
H5265

בְנֵֽי־
сыны–

֙ גֵרְשׁוֹן
Гершона
H1648

וּבְנֵי֣
и–сыны

י מְרָרִ֔
Мерари
H4847

י נֹשְׂאֵ֖
несущие
H5375

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
скинию
H4908

ס
§

И снята была скиния, и пошли сыны Гирсоновы и сыны Мерарины, носящие скинию.

ע18 וְנָסַ֗
и–отправилось
H5265

גֶל דֶּ֛
знамя
H1714

מַחֲנֵה֥
стана
H4264

ן רְאוּבֵ֖
Реувена
H7205

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–войскам–их

וְעַל־
и–над–

צְבָא֔וֹ
войском–его

אֱלִיצ֖וּר
Элицур
H0468

בֶּן־
сын–

שְׁדֵיאֽוּר׃
Шедеура
H7707

И поднято было знамя стана Рувимова по ополчениям их; и над ополчением его Елицур, сын Шедеура;

ל־19 וְעַ֨
и–над–

א צְבָ֔
войском

ה מַטֵּ֖
колена
H4294

בְּנֵי֣
сынов

שִׁמְע֑וֹן
Шимона
H8095

מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
Шелумиэль
H8017

בֶּן־
сын–

י  י׃צוּרִֽ שַׁדָּֽ
Цуришадая
H6701

и над ополчением колена сынов Симеоновых Шелумиил, сын Цуришаддая;

וְעַל־20
и–над–

א צְבָ֖
войском

ה מַטֵּ֣
колена
H4294

בְנֵי־
сынов–

גָד֑
Гада
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
Элясаф
H0460

בֶּן־
сын–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
Деуэля
H1845

и над ополчением колена сынов Гадовых Елиасаф, сын Регуила.
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21֙ וְנָסְעוּ
и–отправились
H5265

ים הַקְּהָתִ֔
кехатяне
H6956

י נֹשְׂאֵ֖
несущие
H5375

שׁ הַמִּקְדָּ֑
святилище
H4720

ימוּ וְהֵקִ֥
и–поставили

אֶת־
–
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֖
скинию
H4908

עַד־
до–
H5704

ם׃ בֹּאָֽ
прихода–их
H0935

ס
§

Потом пошли сыны Каафовы, носящие святилище; скиния же была поставляема до прихода их.

ע22 וְנָסַ֗
и–отправилось
H5265

גֶל דֶּ֛
знамя
H1714

מַחֲנֵה֥
стана
H4264

בְנֵֽי־
сынов–

יִם אֶפְרַ֖
Эфраима
H0669

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–войскам–их

וְעַל־
и–над–

צְבָא֔וֹ
войском–его

ע אֱלִישָׁמָ֖
Элишама
H0476

בֶּן־
сын–

עַמִּיהֽוּד׃
Амихуда
H5989

И поднято было знамя стана сынов Ефремовых по ополчениям их; и над ополчением их Елишама, сын 
Аммиуда;

ל־23 וְעַ֨
и–над–

א צְבָ֔
войском

ה מַטֵּ֖
колена
H4294

בְּנֵי֣
сынов

ה מְנַשֶּׁ֑
Менаше
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
Гамлиэль
H1583

בֶּן־
сын–

פְּדָה־
Педах–
H6301

צֽוּר׃
Цура
H6301

и над ополчением колена сынов Манассииных Гамалиил, сын Педацура;

ל־24 וְעַ֨
и–над–

א צְבָ֔
войском

ה מַטֵּ֖
колена
H4294

בְּנֵי֣
сынов

ן בִנְיָמִ֑
Бинямина
H1144

ן אֲבִידָ֖
Авидан
H0027

בֶּן־
сын–

י׃ גִּדְעוֹנִֽ
Гидони
H1441

ס
§

и над ополчением колена сынов Вениаминовых Авидан, сын Гидеония.

ע25 וְנָסַ֗
и–отправилось
H5265

דֶּ֚גֶל
знамя
H1714

מַחֲנֵה֣
стана
H4264

בְנֵי־
сынов–

ן דָ֔
Дана
H1835

ף מְאַסֵּ֥
арьергард
H0622

לְכָל־
для–всех–
H3605

מַּחֲנֹ֖ת הַֽ
станов
H4264

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–войскам–их

וְעַל־
и–над–

צְבָא֔וֹ
войском–его

אֲחִיעֶ֖זֶר
Ахиэзер
H0295

בֶּן־
сын–

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
Амишадая
H5996

Последним из всех станов поднято было знамя стана сынов Дановых с ополчениями их; и над ополчением 
их Ахиезер, сын Аммишаддая;

וְעַל־26
и–над–

א צְבָ֔
войском

ה מַטֵּ֖
колена
H4294

בְּנֵי֣
сынов

ר אָשֵׁ֑
Ашера
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
Пагиэль
H6295

בֶּן־
сын–

ן׃ עָכְרָֽ
Охрана
H5918

и над ополчением колена сынов Асировых Пагиил, сын Охрана;

ל־27 וְעַ֨
и–над–

א צְבָ֔
войском

ה מַטֵּ֖
колена
H4294

בְּנֵי֣
сынов

נַפְתָּלִ֑י
Нафтали
H5321

ע אֲחִירַ֖
Ахира
H0299

בֶּן־
сын–

עֵינָֽן׃
Эйнана
H5881

и над ополчением колена сынов Неффалимовых Ахира, сын Енана.

אֵ֛לֶּה28
эти
H0428

מַסְעֵ֥י
походы
H4550

בְנֵֽי־
сынов–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэля
H3478

לְצִבְאֹתָ֑ם
по–войскам–их

עוּ׃ וַיִּסָּֽ
и–отправились
H5265

ס
§

Вот порядок шествия сынов Израилевых по ополчениям их. И отправились они.
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וַיֹּ֣אמֶר29
и–сказал
H0559

ה מֹשֶׁ֗
Моше
H4872

חֹבָב לְ֠
к–Ховаву
H2246

בֶּן־
сыну–

רְעוּאֵל֣
Реуэля
H7467

֮ הַמִּדְיָנִי
мидьянитянина
H4084

חֹתֵ֣ן
тестя

מֹשֶׁה֒
Моше
H4872

׀נֹסְעִי֣ם 
отправляемся
H5265

חְנוּ אֲנַ֗
мы
H0587

אֶל־
к–
H0413

הַמָּקוֹם֙
месту
H4725

ר אֲשֶׁ֣
о–котором

אָמַר֣
сказал
H0559

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

אֹת֖וֹ
его
H0853

ן אֶתֵּ֣
дам
H5414

לָכֶם֑
вам

לְכָה֤
иди
H3212

֙ אִתָּנ֙וּ
с–нами
H0854

וְהֵטַבְ֣נוּ
и–сделаем–добро
H3190

ךְ לָ֔
тебе

י־ כִּֽ
потому–что–

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

דִּבֶּר־
говорил–
H1696

ט֖וֹב
добро

עַל־
о–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэле
H3478

И сказал Моисей Ховаву, сыну Рагуилову, Мадианитянину, родственнику Моисееву: мы отправляемся в то 
место, о котором Господь сказал: вам отдам его; иди с нами, мы сделаем тебе добро, ибо Господь доброе 
изрек об Израиле.

וַיֹּ֥אמֶר30
и–сказал
H0559

אֵלָ֖יו
к–нему
H0413

א ֹ֣ ל
не
H3808

אֵלֵךְ֑
пойду
H3212

י כִּ֧
потому–что

אִם־
разве–

אֶל־
к–
H0413

י אַרְצִ֛
земле–моей
H0776

וְאֶל־
и–к–
H0413

י מוֹלַדְתִּ֖
родне–моей
H4138

ךְ׃ אֵלֵֽ
пойду
H3212

Но он сказал ему: не пойду; я пойду в свою землю и на свою родину.

אמֶר31 וַיֹּ֕
и–сказал
H0559

אַל־
не–
H0408

נָא֖
прошу
H4994

תַּעֲזֹ֣ב
оставляй

אֹתָ֑נוּ
нас
H0853

י  ׀כִּ֣
потому–что

עַל־
на–

ן כֵּ֣
этом

עְתָּ יָדַ֗
знаешь
H3045

֙ חֲנֹתֵנ֙וּ
стоянку–нашу
H2583

ר בַּמִּדְבָּ֔
в–пустыне

יתָ וְהָיִ֥
и–будешь
H1961

נוּ לָּ֖
для–нас

לְעֵינָֽיִם׃
для–глаз

Моисей же сказал: не оставляй нас, потому что ты знаешь, как располагаемся мы станом в пустыне, и 
будешь для нас глазом;

וְהָיָה32֖
и–будет
H1961

כִּי־
когда–

תֵלֵךְ֣
пойдёшь
H3212

נוּ עִמָּ֑
с–нами

׀וְהָיָה֣ 
и–будет
H1961

הַטּ֣וֹב
добро

הַה֗וּא
то
H1931

ר אֲשֶׁ֨
которое

יב יֵיטִ֧
сделает–добро
H3190

יְהוָה֛
ЙХВХ
H3068

נוּ עִמָּ֖
с–нами

בְנוּ וְהֵטַ֥
и–сделаем–добро
H3190

ךְ׃ לָֽ
тебе

если пойдешь с нами, то добро, которое Господь сделает нам, мы сделаем тебе.

33֙ וַיִּסְעוּ
и–отправились
H5265

מֵהַר֣
от–горы
H2022

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

רֶךְ דֶּ֖
путь
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
трёх
H7969

ים יָמִ֑
дней
H3117

וַאֲר֨וֹן
и–ковчег
H0727

בְּרִית־
завета–
H1285

יְהוָ֜ה
ЙХВХ
H3068

נֹסֵעַ֣
двигался
H5265

ם לִפְנֵיהֶ֗
пред–ними
H6440

דֶּ֚רֶךְ
путь
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
трёх
H7969

ים יָמִ֔
дней
H3117

לָת֥וּר
чтобы–высмотреть
H8446

לָהֶ֖ם
для–них

ה׃ מְנוּחָֽ
место–отдыха
H4496

И отправились они от горы Господней на три дня пути, и ковчег завета Господня шел пред ними три дня 
пути, чтоб усмотреть им место, где остановиться.

וַעֲנַן34֧
и–облако
H6051

יְהוָה֛
ЙХВХ
H3068

עֲלֵיהֶ֖ם
над–ними

יוֹמָם֑
днём
H3119

בְּנָסְעָ֖ם
при–отправлении–их
H5265

מִן־
от–

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
стана
H4264

  ׆ס
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И облако Господне осеняло их днем, когда они отправлялись из стана.

י35 וַיְהִ֛
и–было
H1961

עַ בִּנְסֹ֥
при–отправлении
H5265

ן הָאָרֹ֖
ковчега
H0727

וַיֹּ֣אמֶר
и–говорил
H0559

ה מֹשֶׁ֑
Моше
H4872

׀קוּמָה֣ 
встань

יְהוָ֗ה
ЙХВХ
H3068

֙ וְיָפֻצ֙וּ
и–рассеются

יךָ יְבֶ֔ אֹֽ
враги–Твои
H0341

וְיָנֻס֥וּ
и–побегут
H5127

יךָ מְשַׂנְאֶ֖
ненавидящие–Тебя
H8130

מִפָּנֶֽיךָ׃
от–лица–Твоего
H6440

Когда поднимался ковчег в путь, Моисей говорил: восстань, Господи, и рассыплются враги Твои, и побегут 
от лица Твоего ненавидящие Тебя!

ה36 וּבְנֻחֹ֖
и–при–остановке–его
H5117

יאֹמַר֑
говорил
H0559

שׁוּבָה֣
вернись
H7725

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

בְב֖וֹת רִֽ
тьмы
H7233

י אַלְפֵ֥
тысяч
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэля
H3478

  ׆ס
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А когда останавливался ковчег, он говорил: возвратись, Господи, к тысячам и тьмам Израилевым!
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